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V tomto &isle si zhromaZdené hlavné vysledky prac Fenomenologického
seminara (FS), ktory sa konal v r. 2003 — 2005 na pdode Filozofického ustavu SAV
ramei grantového projektu 2-318 623, zameraného na slovensku a ¢eskl fenomeno-
l6giu v stredoeurépskom kontexte.

Aj ked fenomenolégia vznikla v stredoeurdpskom priestore, presnejsie,
v duchovnom prostredi Viedne, a potom sa rozsirila do germéanskeho a slovanského
sveta, jej navrat do tohto priestoru, pravda, v omnoho rozvinutejiej podobe ¢&i podo-
bach v zavislosti od autorov (Husserl, M. Heidegger, E. Fink a i.) ¢i jazykového pro-
stredia (francizska, talianska, §panielska, flamska, americka ¢i ind fenomenoldgia),
kladie nejeden prekladatel'sky problém, pri¢om treba zérovei rozvijat aj vlastni na-
rodnd filozofiu. To je predmetom prvej $tidie, ktord svojimi odvaZnymi termino-
logickymi rieSeniami i smermi uvaZovania iste moZe prekvapit’ &i vyvolat” diskusiu.
S niektorymi podobnymi problémami sme sa uZ stretli v prekladoch stati heidegge-
rovcov Franctiza J.-F. Courtina (FILOZOFIA 1997/10) a Spaniela G. Cereza
(FILOZOFIA 2000/2).

Nepisanou zloZkou programu aktivit FS je oboznamovanie odborného pub-
lika aspofi s ¢astou bohatej primarnej a sekundarnej fenomenologickej literatiry.
(Tak to bolo aj v pripade 10-zviizkovej Husserlovej koreSpondencie (Husserliana
Dokumente 111/1-10), recenzovanej na strankach FILOZOFIE v r. 2002.) Jednym
z poslednej zvizkov vydavanych Husserlovych Zobranych spisov je zvizok (Husser-
liana XXXIV), v ktorom sa Husserl vracia k fenomenologickej redukcii vymedzene;j
v metodologickych Ideen I (Husserliana 111/2) o sedemnast rokov skér. To bola
zaro-veil prilezitost’ ukazat, akym vyvojom za tie roky prediel.

Aj vyskum hermeneutického diela P. Ricceura uZ bol jednou z tém FS
vr. 1995 — 1997, V m4ji minulého roka viak odisiel z tohto sveta, ¢o bol dévod na
to, aby sme sa k nemu vratili so spomienkou, no bola to aj vyzva skimat rozsiahle
a mnohoaspektové dielo, ktoré zanechal. Nech je v tomto ohlade prikladom prva
kniZna publikacia o fiom v cestine od V. Huleka Symbol ve filosofii Paula Ricazura
(Svitavy 2003). Navyse, je to jeden z mdla zdpadnych autorov, ktori ocakévali od
vychodoeurépskych myslitelov obrodu samotného zédpadného myslenia a ktory ako
nwzamatovy® filozof navitevoval Viedeil i Prahu elte pred r. 1989 a celé desatrocie
bol aj zahrani¢nym ¢lenom redakcie ¢asopisu Voprosy filosofii.

Aj ked’ G. Bachelard na prvy pohlad nepatri do fenomenologického hnutia,
jeho myslenie sa predsa len formovalo tak proti fenomenoldgii, ako aj s fiou, a to
natol’ko, Ze si vyslazil titul ,,fenomenologa snovej imaginacie”. Florence Nicolasova
dokonca objavila hlboku paralelu medzi nim a Heideggerom (,,L.’expérience poétique
chez G. Bachelard et M. Heidegger.” In: Cahiers Gaston Bachelard, 1998, ¢. 1).
Moznu stuvislost’ medzi touto a nasledujiicou esejou s jej tézou, podla ktorej je text
whekropolou® a Bachelardom na strane druhej, ponechdme na zodpovednost oboch
autorov a na sudnost’ Citatela.



Naproti tomu zaradenie informécie o Lovani, tejto ,,Mekke* fenomenold-
gov, kde sa nachadza hlavny Husserlov archiv, by nemalo vyvolat’ Ziadnu diskusiu.
Navyse, Husserlov archiv v Lovani patri do okruhu zahrani¢nej spolupréce grantu.
To isté plati o preklade — Citat, komentovat’ a prekladat’ Husserlove prace do slo-
venéiny bolo jednou z pohnitok vzniku FS, ktora sprevadzala aj Ziadost o tento grant
— Husserlovej nastupnej prednasky na Univerzite vo Freiburgu i. B., na ktorti prisiel
Husserl uz ako riadny profesor z Gétingenu v r. 1916. Univerzite vo Freiburgu
zostane verny aZ do konca svojho Zivota napriek lakavym pozvaniam do Berlina.
Nech mi je pri tejto prileZitosti dovolené pod’akovat’ sa Redakcii ¢asopisu Tijdschrift
voor Filosofie, v ktorom tito pred-naska vyS$la po prvykrat, za ldskavy sthlas
s prekladom.

Cislo uzatvara séria recenzii nov3ich i star§ich prac z fenomenoldgie alebo
z jej aplikécii.
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